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Brushable Liquid Zinc Coating*

el [cla]n]
lmkausbussumnu

w

E

Brushabl quuid
Zing Coating

Naprawa powierzchni galwanicznych w odcieniu ocynku
ogniowego

WEICON Brushable Zinc Coating zapewnia aktywng ochrone
antykorozyjng wszystkich powierzchni metalowych i jest
powtoka w barwie odpowiadajgcej powtoce galwaniczne;j.
Metaliczne pigmenty pfatkowe zawarte w Brushable
Zinc Coating uktadaja sie rownolegle do powierzchni
powtoki w kilku oddalonych od siebie warstwach (efekt
gontu). Ten sposob utozenia pigmentow zabezpiecza
powierzchnie przed penetracjg wilgoci na dtuzej. Osiggniety
efekt elektrochemiczny sprzyja optymalnej ochronie
antykorozyjnej.

Charakterystyka

Pigmenty Cynkowe - Aluminiowe
pigmenty (D50 25 pm)

Jednostka pigmentow ok. Al 99,5% oraz Zn

99,9%
Spoiwo zywica alkidowa
Zawarto$¢ metalu w suchej powtoce ~ 58,5 %
Lepkos¢ ca. 70s 4mm
Konsystencja mozliwos¢

rozsmarowywania

10 - 20% uniwersalne
rozcienczanie

Konsystencja natrysku

Minimalny okres w temperaturze pokojowej 12 miesiace
przechowywania

Zastosowanie

Minimalna grubosc¢ warstwy 30 um
Maksymalna grubosc¢ w jednorazowej aplikaciji 200 pm
warstwy

Zuzycie bei Mindestschichtstarke ~120 ml/m?
Utwardzanie

Grubosc¢ powtoki po wyschnieciu 20 %
Wiasnosci mechaniczne

Test gigcia na trzpieniu DIN EN ISO 1519 Bez mikropeknigé
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Powlekanie powierzchni i antykorozja

Wartosci termiczne

Odporno$¢ na temperature okoto +240
Zatwierdzenia / Wytyczne
ISSA-Code 53.402.60/61

Wstepna obrébka powierzchni

Czyscic¢ i odttuszczaé powierzchnie materiatdw za pomoca
Srodka czyszczacego w sprayu S. W przypadku delikatnych,
niemetalicznych materiatéw nalezy stosowa¢ WEICON
Surface Cleaner. WEICON nalezy nakfada¢ najpdzniej
godzine po obrobce wstepnej, np. piaskowaniu, srutowaniu,
czyszczeniu.

Rdéznice temperatur pomiedzy powierzchnig a powietrzem
powinny by¢ jak najmniejsze, gdyz w przeciwnym razie istnieje
ryzykokondensaciji (punkt rosy +7°C)punkt rosy +7°C)

Aplikacja

Doprowadzi¢ pojemniki do temperatury pokojowej (+20°C)
i osad dobrze wymieszac¢. WEICON Powtoki pigmentowe
nakfadac réwnomiernie pedzlem lub watkiem. Przed i w czasie
uzycia produkt nalezy doktadnie wymieszac dla uzyskania
jednorodnosci. Alternatywnie, mozliwa jest rowniez obrobka
za pomocg pistoletu natryskowego. Wysokie temperatury
obrébki do max. +30°C i niska wilgotnos¢ powietrza sprzyjaja
rownomiernemu pokryciu i optymalnej strukturze powierzchni.
WEICON Powtoki pigmentowe moga by¢ naktadane na
powierzchnie z temperaturg ponizej -10°C . W temperaturach
w zakresie ujemnym, powierzchnia wykazuje nieco gorszg
strukture.Ze wzgledu na bardzo powolne odparowanie
rozpuszczalnika i wolniejsze utwardzanie,

farba natozona na powierzchnie pionowe ma duzg tendencje
do do "tworzenia sie tez" na powierzchniach pionowych.

Przechowywanie

Przechowywaé szczelnie zamkniete w oryginalnym
opakowaniu. Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych. Temperatura przechowywania nie
moze przekracza¢ +50 °C. Przechowywac pojemnik w
chtodnym, dobrze wentylowanym i suchym miejscu.

Instrukcja uzytkowania

Podczas uzytkowania produktéw WEICON nalezy
przestrzegac danych i przepiséw fizycznych, bezpieczenstwa,
toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych
kartach charakterystyki (www.weicon.pl).

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badarn i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jakos¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrdbki.
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Brushable Liquid Zinc Coating*

Akcesoria

10000393 Adapter do WSD 400- do napetniania z uktadu
centralnego powietrza sprezonego, 1 sztuka

10000402 Pump Dispenser Special, 1 sztuka

10016213 Przedtuzacz do WPS 1500, 1 sztuka

10016002 Dozownik cisnieniowy WPS 1500, 1 sztuka

10000398 Adjusting Valve for Cans, 1 sztuka

10009301 Puszka cisnieniowa WSD 400, 1 sztuka

10009303 4-czesciowy zestaw koncowek, 1 sztuka

Dostepne opakowania

10000327 Brushable Liquid Zinc Coating*, 375 ml
10000404 Brushable Liquid Zinc Coating*, 2,5 L
10046438 Brushable Liquid Zinc Coating*, 750 ml

Tutaj znajdziesz
szczegotowe informacje o
produkcie:

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badan i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jako$¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrébki.
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